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NARIADENIE RADY (ES) & 2531/98
z 23. novembra 1998,
ktoré sa tyka uplatnenia minimalnych rezerv Eurépskou centrilnou bankou

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na protokol (¢. 3) o Statdte Eurpskeho systému cen-
trlnych bank a Eurépskej centralnej banky (,Statit) a najma
na jeho ¢lanok 192,

so zretelom na odpordcanie Eurdpskej centrdlnej banky
(ECBY) (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),
so zretefom na stanovisko Komisie (3),

konajtc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 106 ods. 6
Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,zmluva‘)
a v ¢clanku 42 Statdtu a za podmienok uvedenych v ¢lanku 43.1
Statitu a odseku 8 protokolu (€. 11) o urc€itych ustanoveniach,
ktoré sa vztahujii na Spojené krédlovstvo Velkej Britdnie a Sever-
ného Irska,

(1)  kedZe cldnok 192, v stivislosti s ¢lankom 43.1 Statdtu,
odsek 8 protokolu ¢. 11 a odsek 2 protokolu (¢. 12)
o istych ustanoveniach vztahujtcich sa na Ddnsko, nemaji
udelovat Ziadne préva alebo ukladat akékolvek zdvizky
nezicastnenému clenskému $tatu;

(2)  kedZe ¢ldnok 192 statitu vyzaduje, aby Rada, inter alia,
definovala zdklad pre minimdlne rezervy a maximélny
dovoleny pomer medzi tymito rezervami a ich zdkladom;

(3)  kedZe ¢ldnok 192 statitu takisto vyZaduje, aby Rada defi-
novala primerané sankcie v pripadoch nesplnenia tychto
poziadaviek; kedZe sii v tomto dokumente stanovené $pe-
cifické sankcie; kedZe sa toto nariadenie odvoldva na naria-
denie Rady (ES) ¢. 2532/98 z 23. novembra 1998, tyka-
juce sa pravomoci Eurdpskej centrdlnej banky ukladat

() U.v.ES C 246, 6.8.1994,s. 6.

() U.v.ES C 328, 26.10.1998.

(®) Stanovisko vydané 8. okt6bra 1998 (zatial neuverejnené v tiradnom
vestniku).

®)

)

sankcie (4) za zdsady a postupy, ktoré sa vztahuji na ukla-
danie sankcii a ustanovuje zjednoduseny postup pre ukla-
danie sankcif v pripade ur¢itych priestupkov; kedze v pri-
pade rozporu medzi ustanoveniami nariadenia (ES)
¢. 2532/98 a ustanoveniami tohto nariadenia, ktoré umoz-
fuji ECB ukladat sankcie, by sa postupovalo podla usta-
noveni tohto nariadenia;

kedZe clanok 191 Stat(tu uvadza, Ze riadiaca Rada ECB
moze vydat nariadenia, ktoré sa tykaju vypoctu a stanove-
nia pozadovanych minimdlnych rezerv;

kedZe, aby bol G¢inny ako pravny ndstroj pre vykondvanie
funkecif riadenia peniazného trhu a menovej reguldcie, sys-
tém pre vyzadovanie minimalnych rezerv musi byt Struk-
turovany tak, aby ECB mala moZznost operativne zaviest
poziadavky na rezervy v kontexte a v zdvislosti od zmeny
ekonomickych a finan¢nych podmienok medzi zicastne-
nymi ¢lenskymi $tatmi; kedZe v tomto ohlade ECB musi
pruzne reagovat na nové platobné technolégie, ako je roz-
voj elektronickych penazi; pricom ECB moze vyzadovat
minimdlne rezervy na pasiva, ktoré vyplyvaja z podsiva-
hovych poloziek, najmi tych, ktoré st samostatné alebo
v kombindcii s inymi polozkami sivahy alebo s podstva-
hovymi polozkami porovnatelnymi s pasivami vykazova-
nymi v sivahe, aby sa obmedzili moznosti obchddzania
zdkona;

kedZe ECB pri stanoveni podrobnych nariadeni pre uloZe-
nie minimalnych rezerv, vratane stanoveni aktudlnych
podielov rezerv, akéhokolvek splatenia rezerv, akejkolvek
vynimky z minimalnych rezerv alebo akejkolvek zmeny
takychto poziadaviek uplatnitelnych na akiikolvek oso-
bitnd skupinu alebo skupiny institticii, je viazand zdkonom
v stilade s cielmi Eurdpskeho systému centrdlnych bank
(,ESCB*) ako je stanovené v ¢lanku 105 ods. 1 zmluvy
a ako je vyjadrené v ¢lanku 2 Statdtu; kedZe toto, inter alia,
zahfna zdsadu nevyvoldvania zna¢ného neziadiceho pre-
miestiiovania alebo prevddzania vkladov; kedze ulozenie

U.v.ESL 318, 27.11.1998, s. 4.
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takychto minimélnych rezerv moze vytvorit prvok defini-
cie a uplatiiovania menovej politiky spolocenstva, ¢o je
jednou zo zdkladnych dloh ESCB ako je $pecifikované
v prvej zardzke ¢lanku 105 ods. 2 zmluvy a ako je vyja-
drené v prvej zardzke ¢lanku 3.1 Statity;

(7)  kedZe sankcie uloZené v pripade nesplnenia povinnosti,
stanovené v tomto nariadeni, sa nedotykaji moZnosti
ESCB ustanovit primerané presadenie ustanoveni vo svo-
jom vztahu s protistranami, vratane ¢iastoéného alebo upl-
ného vylacenia institdcie z ¢innosti menovej politiky v pri-
pade vdznych nedodrzani poziadaviek minimdlnych
rezerv;

(8)  kedZe ESCB a ECB boli poverené tilohou pripravy ndstro-
jov menovej politiky tak, aby boli plne funkéné v tretej
etape hospoddrskej a menovej tinie (dalej len , tretia etapa‘);
kedze zdkladnym prvkom pripravy, pred trefou etapou, je
prijatie nariaden{ ECB, ktoré pozadujt od 1. janudra 1999
udrzat minimdlne rezervy; a kedZe je potrebné informovat
ucastnikov trhu pocas roku 1998 o podrobnych opatre-
niach, ktoré ECB moze povazovat za potrebné prijat pre
zabezpelenie systému minimalnych rezerv; a kedZe je
preto potrebné, aby odo diia nadobudnutia t¢innosti tohto
nariadenia mala ECB regula¢nii pravomoc;

(9)  kedZe ustanovenia tohto nariadenia sa moéZu tGicinne uplat-
nit iba v ich celistvosti, ak zicastnené clenské $taty prijmu
nevyhnutné opatrenia s cielom zabezpecit, aby ich organy
mali prdvomoc poméhat a dplne spolupracovat s ECB pri
uskuto¢iiovani zberu a overenia informécii ako sa poza-
duje tymto nariadenim v stlade s ¢lankom 2 zmluvy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Definicie
Na tcely tohto nariadenia:

1. ,zacastneny Clensky $tat“ znamend clensky $tét, ktory prijal
jednotnt menu v stlade so zmluvou;

2. ,narodnd centrdlna banka“ znamend centrdlnu banku ztcast-
neného ¢lenského statu;

3. ,ingtiticia“ znamend akykolvek subjekt v zdcastnenom c¢len-
skom 3tdte, od ktorého, na zdklade ¢lanku 19.1 Statitu, moze
ECB vyzadovat, aby udrzal minimdlne rezervy;

4. ,podiel rezervy“ znamend percentudlny pomer zdkladu pre
minimalne rezervy ako moze ECB $pecifikovat v stlade s ¢lan-
kom 19.1 Statitu;

5. ,sankcie“ znamenaji pokuty, pravidelné thrady pokiit,
sankény drok a netiro¢enie vkladov.

Cldnok 2
Pravo institdcii na vynimku

ECB moze, na nediskrimina¢nom zdklade, udelit institdcidm
vynimku z minimélnych rezerv v stlade s kritériami stanovenymi
ECB.

Cldnok 3
Zdklad pre minimdlne rezervy

1. Zaklad pre minimdlne rezervy, ktoré moze ECB vyzadovat aby
intitdcie udrzali podla ¢ldnku 19.1 $tatitu, obsahuje, podla usta-
noveni $pecifikovanych v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku:

i) pasiva institacii, ktoré vyplyvaja z prijatia vkladov, spolu s

ii) pasivami, ktoré vyplyvaji z podstvahovych poloziek, ale
s vynimkou

iii) dplnych alebo ¢iastocnych zdvizkov, ktoré sa dlzné akejkol-
vek inej institdcii podla postupov, ktoré st $pecifikované ECB,
a

iv) zdvazkov, ktoré st dlzné ECB alebo ndrodnej centrdlnej banke.

2. Pre pasiva vo forme prevoditelnych dlznych tGpisov (zmeniek)
ECB moze $pecifikovat, ako alternativu k ustanoveniu v odseku 1
bod iii), Ze zdvizky, ktoré dlhuje jedna institdcia druhej sa Gplne
alebo ¢iasto¢ne odpocitaji od zakladu pre minimdlne rezervy u tej
institdcie, voci ktorej st dlzné.

3. ECB moze, na nediskrimina¢nom zdklade povolit odpocitanie
urcitych druhov aktiv od kategérii pasiv, ktoré tvoria Cast zdkladu
pre minimélne rezervy.

Cldnok 4

Podiel rezerv

1. Podiel rezerv, ktoré moze ECB $pecifikovat podla ¢lanku 19.1
Statdtu neprekracuje 10 % z prislusnych pasiv, ktoré tvoria Cast
zakladu pre minimdlne rezervy, moze viak byt 0 %.

2. Podla odseku 1, ECB mdzZe, na nediskrimina¢nom zdklade,
$pecifikovat rozdielne podiely rezervy pre konkrétne kategérie
pasiv, ktoré tvoria ¢ast zdkladu pre minimalne rezervy.
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Cldnok 5
Regula¢nd pravomoc

Na tcely ¢lankov 2, 3 a 4 ECB prijima, podla potreby, nariadenia
alebo rozhodnutia.

Cldnok 6
Privo zbierat a overovat informécie

1. ECB md pravo zbierat od institicii informécie nevyhnutné pre
uplatiiovanie minimdlnych rezerv. Tieto informdcie st doverné.

2. ECB ma pravo overit presnost a kvalitu informacii, ktoré insti-
tiicie poskytli na preukdzanie splnenia poziadavky minimalnych
rezerv. ECB ozndmi institticii svoje rozhodnutie overit idaje alebo
vykonat ich povinné vyzbieranie.

3. Pravo overif idaje zahffia prévo:

a) pozadovat predkladanie dokumentov;

b) kontrolovat aétovné knihy a ich polozky institucii;

¢) robit képie alebo vypisy z takychto knih a poloziek; a
d) ziskavat pisomné alebo dstne vyjadrenia.

Ak institdcia brani zberu afalebo overeniu informacii, zi¢astneny
¢lensky stat, v ktorom sa prislusné hospoddrske priestory naché-
dzaju, poskytne potrebnti pomoc, vratane zabezpecenia pristupu
do budov instittcii tak, aby sa uvedené prava mohli uplatnit.

4. ECB moze poverit ndrodné centrdlne banky vykonom prév,
podla odsekov 1 az 3.V stilade s prvym odsekom ¢ldnku 34.1 sta-
tatu, ECB sa splnomocni, aby v nariadeni $pecifikovala dalsie pod-
mienky, na zaklade ktorych sa moze uplatnit pravo na overova-
nie.

Cldnok 7
Sankcie v pripadoch nesplnenia

1. Ak institicia nedodrzi celt alebo aj ¢ast minimalnych rezerv
predpisanych v stlade s tymto nariadenim a nariadenia alebo roz-
hodnutia ECB nan navdzujice, ECB mozZe zaviest niektort
z tychto sankci:

a) platbu do vysky piatich percentudlnych bodov nad limitnt
refinanént sadzbu ESCB alebo dvojndsobok limitnej refinanc-
nej sadzby, v oboch pripadoch pocitanej z celého objemu
minimélnych rezerv, ktory prislusnd institiicia nezabezpedi;

b) poziadavku na prislusnt institiciu zlozit netroceny vklad
v ECB alebo v ndrodnych centralnych bankdch az do vysky
trojndsobku chybajiiceho objemu povinnych minimdlnych
rezerv, ktoré prislusnd institicia nezabezpecila. Splatnost
vkladu neprekro¢i dobu, pocas ktorej institicia nedodrzuje
minimaélne rezervy.

2. Kedykolvek je uvalend sankcia podla odseku 1, uplatiuji sa
zdsady a postupy stanovené v nariadeni (ES) ¢. 2532/98. Avsak
¢lanok 2 ods. 1 a 3 a ¢ldnok 3 ods. 1, 2, 3 a 4 tohto nariadenia sa
neuplatiiuji a lehoty uvedené v jeho ¢ldnku 3 ods. 6, 7 a 8 sa
skracujd na patndst dni.

3. Ak institicia nedosiahne stilad s povinnostami, ktoré st odvo-
dené od tohto nariadenia alebo rozhodnuti ECB s tym spojenymi,
okrem tych, ktoré st ustanovené v odseku 1, sankcie v pripadoch
takéhoto neplnenia, limity a podmienky, ktoré sa vztahuji na uva-
lenie takychto sankcii st ako je stanovené v nariadeni (ES)
¢. 2532/98.

Cldnok 8
Zaveretné ustanovenia

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 5 sa bude uplatiovat odo dia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia. Ostatné c¢lanky sa budid uplatiiovat od
1. janudra 1999.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 23. novembra 1998

Za Radu
predseda
R. EDLINGER



